DECLARAGAO JURAMENTADA PARA MASSACHUSETTS Tribunal de Justiga de
REALIZAGAO DE ORDEM DE PROTEGAO FORA | (para usosomente dojuzo) | Massachusetts

DO ESTADO
G.L.c. 209A, § 5A ou G.L. c. 258E, § 7

De acordo com G.L. c. 209A, § 5A ou G.L. c. 258E, § 7, eu juro ou afirmo que, salvo melhor crenca
ou juizo, a ordem emitida pelo

de
(juizo) (estado)
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uma copia autenticada da qual é enviada com essa declaragéo juramentada, esta atualmerés\ﬁ'vigor
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Assinado sob pena de falso testemunho. i
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Envie junto com esta declaragdo juramentada uma cOpia autentic@0g da ory 0 juizo do outro estado
e os formularios “INFORMACOES CONFIDENCIAIS DO AUTOR” € “INFORMACOE: @ REU FO, IDAS PELO AUTOR” de Massachusetts.
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G.L. c. 209A, § 1. “Da forma utilizada neste capitulo, as seguintes paI@s tém guintes significados:...

“Ordem de protegao emitida por outra jurisdicdo, qualquer medida glphinar o ra&ordem emitida por um juizo de outro estado, territorio ou possessao
dos Estados Unidos, Porto Rico, ou Distrito de Columbia, ou juizo emitid o propésito de evitar atos de violéncia, ameacgas ou assédio, contato
ou comunicagéo, ou proximidade fisica de outra pessoa, incluindo\gfdens fkﬁg e temporarias emitidas por juizos civis e criminais peticionadas por ou em
nome de uma pessoa em busca de protegao”.

G.L. c.209A, § 5A. “Qualquer ordem de protecédo G@a por o% jurisdigdo, conforme definido na segdo um, devera receber plena fé publica e
confianga em todo o estado como se tivesse sido emj este ddddurante a vigéncia da ordem na jurisdicdo deprecante.

“Uma pessoa com direito a prote¢cdo mediante uYRa rdem ‘otecdo emitida por outra jurisdicdo pode executar tal ordem ... enviando ao juizo uma
copia autenticada de tal ordem, que devera si ancada istro de casos de violéncia doméstica de todo estado, estabelecido de acordo com as

clausulas de [St. 1992, c. 188, § 7] e manti ento do comissario de liberdade vigiada. Essa pessoa devera prestar juramento em uma
, tal ordem esta atualmente em vigor conforme se encontra escrita. Mediante pedido de uma
autoridade policial, o oficial de registro o crivao juizo fornecera uma cépia autenticada da ordem de protegéo emitida pela outra jurisdigéo.

“Uma autoridade policial publica Qe presymir alidade, e executar... uma copia de uma ordem de protecdo emitida por outra jurisdigdo, que foi
fornecida a autoridade policial p quer fomg;)desde que, no entanto, a autoridade também receba uma declaragdo da pessoa protegida pela ordem
de que tal ordem continua em vigodhAs aut@ades policiais podem confiar na declaragéo da pessoa sob protegao pela ordem”.
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G.L.c. 258E, § 1. “Daf&n utili a&v&ste capitulo, as seguintes palavras, exceto se o contexto claramente indicar outro sentido, tém os seguintes

declaragdo juramentada, que salvo melh nga ol

significados:...
“Ordem de proteca do po, jurisdigdo, uma medida cautelar ou outra ordem emitida por um juizo de outro estado, territério ou possessao dos
Estados Unidos, ico, trito de Columbia, ou juizo tribal emitida com o fim de evitar atos de violéncia, ameagas ou assédio, contato ou
comunicagao, Qu proximi sica de outra pessoa, incluindo ordens finais e temporarias emitidas por juizos civis e criminais realizados por ou em
nome de u soa @sca de protegao”.

G.L? E, § .@Jalquer ordem de protegao emitida por outra jurisdigao tera plena fé publica e confianga em todo o estado e sera executada como
se tivesse sidg e neste estado durante a vigéncia da ordem na jurisdicdo deprecante.

“Uma pe%m direito a protecdo mediante uma ordem de protecdo emitida por outra jurisdigdo pode executar a ordem enviando ao juizo
apropriado um\¢opia autenticada. Essa pessoa devera prestar juramento em uma declaragdo juramentada, salvo melhor crenga ou juizo, que tal ordem
esta atualmente em vigor conforme se encontra escrita. Mediante ordem de uma autoridade policial, o escrivdo ou escrivao titular de tal juizo fornecera
uma copia autenticada da ordem de protegao emitida pela outra jurisdicéo.

“Uma autoridade policial publica pode presumir a validade, e executar... uma cépia de uma ordem de protegdo emitida por outra jurisdigado, que foi
fornecida a autoridade policial por qualquer fonte; desde que, no entanto, a autoridade também receba uma declaragéo da pessoa protegida pela ordem
de que tal ordem continua em vigor. As autoridades policiais podem confiar na declaragédo da pessoa sob protegéo pela ordem”.
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